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GROZIJUMI 001-092

iesniegusi Starptautiskas tirdzniecibas komiteja

Zinojums
Bernd Lange
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A9-0312/2023

Regula par Saujamierocu, to biitisku sastavdalu un municijas importa, eksporta un tranzita

pasakumiem (parstradata redakcija)

Regulas priekslikums (COM(2022)0480 — C9-0365/2022 — 2022/0288(COD))

Grozijums Nr. 1
Regulas priekslikums
13. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(13) Vairakas definicijas ir tiesi parpemtas
no Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2021/555%8 vai Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.
952/2013%°,

28 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2021/555 (2021. gada 24.
marts) par ieroCu iegades un glabasanas
kontroli (OV L 115, 6.4.2021., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9.

oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas
kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).

Grozijums

(13) Vairakas definicijas ir tiesi parpemtas
no Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2021/555%8 vai Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.
952/2013%°. Visas atsauces uz,
Saujamierociem, to biitiskajam
sastavdalam, municiju un trauksmes un
signalierocCiem Saja regula biitu jasaprot
ka tadas, kas ietver preces, kuras raZotas,
izmantojot 3D drukaSanas tehnologiju, ja
tas atbilst attiecigajam definicijam.

28 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2021/555 (2021. gada 24.
marts) par ieroCu iegades un glabasanas
kontroli (OV L 115, 6.4.2021., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9.

oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas
kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).
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Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(17) Ja Saujamieroci un to biitiskas
sastavdalas nav pienacigi marketas saskana
ar ANO Saujamieroéu protokola 8. pantu
vai Saujamiero¢u direktivu, dalibvalstis
var nolemt iznicinat iznemtos
Saujamierocus uz importetaja rékina.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
25.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(17) Ja Saujamieroci un to biitiskas
sastavdalas nav pienacigi marketas saskana
ar ANO Saujamierodu protokola 8. pantu
vai Saujamierocu direktivu, dalibvalstim
biitu janolemj iznicinat iznemtos
Saujamierocus uz importétaja rékina.

Grozijums

(25a) Ta ka Eiropas kontinentd no jauna
ir izcelies brunots konflikts un radies
nelikumigu ierocu izplatiSanas risks, ko
nenoverSami rada Sada veida konflikti;

Pamatojums

Sis apsvérums ir vajadzigs, lai stkak izskaidrotu ar So regulu saistitos jautdjumus. Ir labi
zinams un dokumentéets, ka dazi ieroci, kas Ukrainai piegadati, lai ta varéetu pretoties
Krievijas agresijai, tiek pardoti Eiropas melnaja tirgii.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(30) Lai izvairitos no novirzisanas riska,
vienlaikus ierobeZojot administrativo
slogu, ir jaizmekl€ aizdomigas situacijas,
kuras dalibvalstim bitu japieprasa
galamérka treSas valsts iestazu sanemsanas
apstiprinajums.

Grozijums

(30) Lai izvairitos no novirzisanas riska,
vienlaikus ierobezojot administrativo
slogu, ir jaizmekle aizdomigas situacijas,
kuras dalibvalstim bitu japieprasa
galameérka treSas valsts iestazu sanemsanas
apstiprinajums. Ja minéto apliecinajumu
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Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
32. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(32) Sis regulas isteno$anas noliika
dalibvalstim biitu janodroSina
kompetentajam iestadém piekluve Eiropas
Sodamibas registru informacijas sistémai
(ECRIS).

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
34. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(34) Lai nodroSinatu Saujamierocu, to
biitisku sastavdalu un municijas
1zsekojamibu, ir arkartigi svarigi, lai muitai
tiktu pieskirta piekluve Eiropola droSas
informacijas apmainas tikla
lietojumprogrammai (SIENA). Sada
piekluve biitu japieskir dalibvalstim, kas
pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2016/794%7.

37 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par
Eiropas Savienibas Agentliru
tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un
ar kuru aizstaj un atcel Padomes Lémumus

par sanemSanu kada iemesla de| nevar
iegiit, mineta informacija bitu jaregistre
elektroniskaja licencéSanas sistema
turpmakai atsaucei.

Grozijums

(32) Sis regulas isteno$anas noliika
dalibvalstim biitu janodroSina
kompetentajam iestadém piekluve Eiropas
Sodamibas registru informacijas sistémai
(ECRIS), un kompetentajam iestadem
vajadzetu biit pietieckamiem
cilvekresursiem un materialajiem
resursiem ST uzdevuma izpildei.

Grozijums

(34) Sis regulas noliikos, 1ai nodroginatu
Saujamierocu, to biitisku sastavdalu un
municijas izsekojamibu, ir arkartigi svarigi,
lai muitai tiktu pieskirta piekluve Eiropola
drosas informacijas apmainas tikla
lietojumprogrammai (SIENA). Sai
piekluvei vajadzetu biit ierobeZotai un
samerigai, lai izpilditu Saja regula
noteiktos pienakumus. Sada piekluve biitu
japieskir dalibvalstim, kas pieméro Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/794%7.

37 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par
Eiropas Savienibas Agenttru
tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un
ar kuru aizstaj un atcel Padomes Lémumus
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2009/371/TI, 2009/934/TI, 2009/935/TI,
2009/936/T1 un 2009/968/TI (OV L 135,
24.5.2016., 53.—-114. Ipp.).

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35) Lai nodroSinatu 22. panta 6. punkta
minéto uz risku balstito pieeju attieciba uz
I pielikuma uzskaititajiem Saujamierociem,
to bitiskam sastavdalam, municiju un
trauksmes un signaliero¢iem, kas ienak
Savienibas tirgii vai to atstaj, un lai
nodroSinatu, ka parbaudes ir efektivas un
tiek veiktas saskana ar §is regulas
prasibam, Komisija, kompetentas iestades
un muitas dienesti ciesi sadarbojas un
apmainds ar informaciju.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
36. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(36) Lai atvieglotu Saujamierocu
izsekoSanu un efektivi apkarotu
SaujamieroCu, to butisku sastavdalu un
municijas nelikumigu apriti, ir jauzlabo
informacijas apmaina starp dalibvalstim, jo
1pasi efektivak izmantojot jau esoSos
komunikacijas kanalus.

2009/371/T1, 2009/934/TI, 2009/935/TI,
2009/936/T1 un 2009/968/TI (OV L 135,
24.5.2016., 53.—114. Ipp.).

Grozijums

(35) Lai nodrosinatu 22. panta 6. punkta
minéto uz risku balstito pieeju attieciba uz
I pielikuma uzskaititajiem Saujamierociem,
to bitiskam sastavdalam, municiju un
trauksmes un signaliero¢iem, kas ienak
Savienibas tirgii vai to atstaj, un lai
nodroSinatu, ka parbaudes ir efektivas un
tiek veiktas saskana ar §is regulas
prasibam, Komisijai, kompetentajam
iestadem un muitas dienestiem ir
pienakums ciesi sadarboties un
apmainities ar informaciju. Saja noliika ir
loti svarigi, lai kompetentajam iestadem
gan ES, gan dalibvalstu liment biitu
nepieciesSamie ltdzekli, ar kuriem tas pec
iespéjas efektivak varetu pildit savus
sabiedrisko pakalpojumu uzdevumus.

Grozijums

(36) Lai atvieglotu Saujamierocu
izsekoSanu un efektivi apkarotu
Saujamierocu, to buitisku sastavdalu un
municijas nelikumigu apriti, ir arkartigi
svarigi, ka tiek uzlabota informacijas
apmaina starp dalibvalstim, jo 1pasi
efekttvak izmantojot jau esosos
komunikacijas kanalus, ka arT stiprinot
koordinacijas grupu. Uzlabota un
pastiprindata starptautiska sadarbiba,
sistematiski apmainoties ar informdaciju

PE760.665/ 4

LV



Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
38. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(38) Personas dati ir jaapstrada saskana ar
noteikumiem, kas paredzéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2016/679% un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2018/1725%°.

38 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un §adu datu brivu
apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula),

(OV L 119,4.5.2016., 1. Ipp.).

39 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris)
par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu
datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu
(EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr.
1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018.,

39. Ipp.).

par ieroCu tirdzniecibas marsrutiem,
apmadcot muitas ierédnus par
Saujamierocu nelikumigu tirdzniecibu un
veicot kopigas izmekleSanas un
operdacijas, lai partrauktu nelikumigas
ieroCu pliismas, palidzes apkarot ierocu
nelikumigu tirdzniecibu un citus
starptautiskas organizetas noziedzibas
veidus.

Grozijums

(38) Personas dati ir jaapstrada ar
vislielako riipibu un saskana ar
noteikumiem, kas paredz€ti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2016/6793% un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2018/1725%.

38 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un §adu datu brivu
apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula),

(OV L 119,4.5.2016., 1. 1pp.).

¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris)
par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu
datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu
(EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr.
1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018.,

39. Ipp.).

Pamatojums

Personas datu aizsardziba ir viens no ES ricibas pilariem un principiem, tapéec 38. apsvérums

ir japastiprina.

PE760.665/ 5

LV



Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
41. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(41) Sengenas acquis jo Tpasi ietver
Izpildu komitejas Lémumu (1999. gada 28.
aprilis) par Saujamierocu nelikumigu
tirdzniecibu (SCH/Com-ex (99) 10)*°,
saskana ar kuru dalibvalstis katru gadu lidz
31. julijam iesniedz katra savu gada
parskatu par ieprieks€jo gadu par
Saujamierocu nelikumigu tirdzniecibu, par
pamatu izmantojot kopigo tabulu statistikas
apkoposanai. Turklat Komisija 2018. gada
ieteica dalibvalstim vakt detalizetu
ieprieksgja gada statistiku par atlauju
skaitu, atteikumiem, SaujamieroCu eksporta
un importa daudzumiem un veértibam pec
izcelsmes vai galamérka, un iesniegt So
statistiku Komisijai*!.

400V L 239, 22.9.2000., 469.—473. Ipp.

41 Komisijas Ieteikums C(2018) 2197 final
(17.4.2018.) par tulit€jiem pasakumiem, lai
uzlabotu Saujamierocu, to detalu un bitisku
sastavdalu un municijas eksporta, importa
un tranzita pasakumu droSibu.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
42. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(42) Sis regulas vispargju izpildi atvieglos
savstarp€ja savienojamiba starp
elektronisko licencé$anas sistemu, kas
izveidota ar o regulu, un ES vienloga vidi
muitas joma, kas izveidota ar [ievietot

Grozijums

(41) Sengenas acquis jo Tpasi ietver
Izpildu komitejas Lémumu (1999. gada 28.
aprilis) par Saujamierocu nelikumigu
tirdzniecibu (SCH/Com-ex (99) 10)%,
saskana ar kuru dalibvalstis katru gadu lidz
31. julijam iesniedz katra savu gada
parskatu par ieprieks€jo gadu par
Saujamierocu nelikumigu tirdzniecibu, par
pamatu izmantojot kopigo tabulu statistikas
apkoposanai. Turklat Komisija 2018. gada
ieteica dalibvalstim vakt detalize€tu
ieprieksgja gada statistiku par atlauju
skaitu, atteitkumiem, Saujamierocu eksporta
un importa daudzumiem un veértibam pec
izcelsmes vai galameérka, un iesniegt So
statistiku Komisijai*'. Komisijai biitu
Jjaapkopo dalibvalstu sanemtie dati un
katru gadu lrdz 31. oktobrim japublice Sie
dati gada zinojumd. Zinojums biitu
Jjapublisko un jaiesniedz Parlamentam.

400V L 239, 22.9.2000., 469.—473. Ipp.

4l Komisijas Ieteikums C(2018) 2197 final
(17.4.2018.) par tulitgjiem pasakumiem, lai
uzlabotu Saujamierocu, to detalu un butisku
sastavdalu un municijas eksporta, importa
un tranzita pasakumu droSibu.

Grozijums

(42) Sis regulas vispargju izpildi atvieglos
savstarp€ja savienojamiba starp
elektronisko licencé$anas sistemu, kas
izveidota ar So regulu, un ES vienloga vidi
muitas joma, kas izveidota ar [ievietot
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attiecigo nosaukumu un visu informaciju
zemsvitras piezZimé, tiklidz ta bis
pienemta]. Elektroniska licencéSanas
sistéma nodros$inas vairakus elementus,
tostarp to uzné€méju un fizisko personu
registraciju, kam saskana ar Saujamierodu
direktivu ir izsniegta atlauja izgatavot,
iegadaties, glabat vai tirgot Saujamierocus,
to butiskas sastavdalas, municiju vai
trauksmes un signalierocus. Tiem bis
jaregistréjas pirms importa vai eksporta
atlauju pieprasiSanas. Lidz ar to
Saujamierocu 1pasniekiem, kas giist labumu
no administrativiem vienkarSojumiem,
nebis jaregistréjas sisteéma.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
42.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
47. apsvérums

attiecigo nosaukumu un visu informaciju
zemsvitras piezZimgé, tiklidz ta bus
pienemta]. Elektroniska licencéSanas
sistéma nodrosinas vairakus elementus,
tostarp to uzné€méju un fizisko personu
registraciju, kam saskana ar Saujamierodu
direktivu ir izsniegta atlauja izgatavot,
iegadaties, glabat vai tirgot Saujamierocus,
to butiskas sastavdalas, municiju vai
trauksmes un signalierocus. Tiem bis
jaregistréjas elektroniskaja licencéSanas
sisteéma pirms importa vai eksporta atlauju
pieprasiSanas. L1dz ar to Saujamierocu
Ipasniekiem, kas giist labumu no
administrativiem vienkarSojumiem, nebis
jaregistréjas sistéma. 7a ka elektroniska
licenceéSanas sistema ir Saujamierocu un
to biitisko sastavdalu, municijas un
trauksmes un signalierocu izsekojamibas
tehniskais pamats, tai péc iespéjas drizak
bitu jasak darboties pilntba. Tadel
daltbvalstim biitu javeic visi pasakumi,
kas vajadzigi, lai sasniegtu So merki. Ja
Jjau pastav valstu sistemas ar tadam pasSam
vai lidzigam funkcijam, var izveidot
savstarpéju savienojumu starp tam un
elektronisko licencesanas sistemu, lai
visas pieSkirtas importa un eksporta
atlaujas biitu pieejamas viena centrala
datubaze.

Grozijums

(42a) Elektronisko licencu sistemu
nevajadzetu izmantot merkiem, kas nav
Sts regulas darbibas joma.
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Komisijas ierosinatais teksts

(47) Lai noteiktu daleji gatavu
Saujamierocu un to biitisku sastavdalu
tehnisko raksturojumu, grozitu Il un I11
pielikumu un uzturetu tadu Saujamierocu,
to biitisku sastavdalu, municijas un
trauksmes un signalierocu sarakstu,
kuriem saskana ar So regulu ir vajadziga
atlauja, Komisijai butu jadelegg pilnvaras
pienemt aktus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu, lai
§t1s regulas I pielikumu saskanotu ar
Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/874 1
pielikumu un Direktivas (ES) 2021/555 1
pielikumu, nosakot dalgji gatavu
SaujamierocCu un to biitisku sastavdalu
tehnisko raksturojumu un pielagojot 11 un
[T pielikumu digitalizacijai un izmainam
muitas procediiras. Ir 1pasi butiski, lai
Komisija, veicot sagatavoSanas darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp
ekspertu [tment, un lai minétas
apspriesanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13.
aprila lestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu®. Jo ipasi, lai
deleggéto aktu sagatavosana nodro$inatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavoSana.

43 Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87
(1987. gada 23. julijs) par tarifu un
statistikas nomenklatiiru un kop&jo muitas
tarifu (OV L 256, 7.9.1987., 1. lpp.).

40V L 123,12.5.2016., 1. Ipp.

Grozijums

(47) Lai papildinatu vai grozitu
nebiitiskus $ts regulas elementus, bitu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 290. pantu, lai §is regulas

I pielikumu saskanotu ar Padomes Regulas
(EEK) Nr. 2658/874 1 pielikumu un
Direktivas (ES) 2021/555 1 pielikumu, k@
art lai paredzétu noteikumus, ar kuriem
definé Savienibas visparejo importa
atlauju un Savienibas visparejo eksporta
atlauju, izveidotu vienotu ista lietotaja
sertifikatu, paredzétu papildu noteikumus
par statistikas datu sniegSanu un
informdcijas apmainu attiectba uz
atteikumiem pieskirt importa vai eksporta
atlaujas, ka ari attieciba uz dalgji gatavu
Saujamierocu un to dajeji gatavu biitisku
sastavdalu tehnisko raksturojumu un II un
I pielikumu pieldgoSanu digitalizacijai
un izmainam muitas procediiras. Ir pasi
bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas
darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas,
tostarp ekspertu liment, un lai minétas
apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13.
aprila lestazu noliguma par labaku
likumdos$anas procesu**. Jo ipasi, lai
delegéto aktu sagatavosana nodroS§inatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavoSana.

43 Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87
(1987. gada 23. julijs) par tarifu un
statistikas nomenklatiiru un kop&jo muitas
tarifu (OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.).

40V L 123,12.5.2016., 1. Ipp.
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Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. “identiski ieroCi” ir ierocCi ar
identisku tehnisko raksturojumu attiectba
uz izgatavotaju, zimolu vai marku, tipu,
modeli, materialu, kalibru un darbibu;

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.  “bitiskas sastavdalas” ir

stobrs, ramis, pastobrs, attieciga gadijuma
vai nu augsejais, vai apakséjais pastobrs,
slidnis, cilindrs, sprids vai aizslegs, kuri,
biidami atseviski priekSmeti, ir ietverti to
Saujamierocu kategorija, kam tie ir
uzliekami vai uzlikti,

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. “dezaktiveti SaujamieroCi” ir kopuma

Grozijums

l.a “personas dati” ir personas dati, ka
definéts Regulas (ES) Nr. 2016/679
4. panta 1. punkta;

Grozijums
svitrots
Grozijums
3.  “bitiska sastavdala” ir bitiska

sastavdala, ka definéets Direktivas
2021/555 1. panta 1. punkta 2)
apakSpunkta;

Grozijums

7. “dezaktiveti Saujamieroci” ir
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Saujamieroca definicijai atbilstoSi
priekSmeti, kas ir padariti pastavigi
nelietojami ar dezaktivéeSanas paltdzibu,
nodroSinot, ka visas Saujamieroca
galvendas detalas ir padaritas
neatgriezeniski nelietojamas un
nenonemamas, neaizgvietojamas vai
mainamas tada veida, kas nodrosinatu
iespeju kaut kada veida reaktivet mineto
Saujamieroci saskand ar IstenoSanas
regulu (ES) 2015/2403,

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8.  “trauksmes un signalieroCi” ir ierices
ar CauliSu turétaju, kuras paredzétas
vienigi tukSu patronu, kairinosu vielu,
citu aktivu vielu vai pirotehniskas
signalmunicijas izSauSanai un kuras
nevar parveidot Savina, lodes vai ladina
izsvieSanai no stobra kanala
Saujampulvera iedarbibas rezultatda,

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 29. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
29. “tirgotajs” ir jebkura persona, kuras

arods vai nodarbosands pilnigi vai daleji
ir kada no Sadam darbibam:

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 29. punkts — a apakSpunkts

dezaktiveti Saujamierodi, ka definets
Direktivas 2021/555 1. panta 1. punkta 6)
apakSpunkta;

Grozijums

8.  “trauksmes un signaliero¢i” ir
trauksmes un signalieroci, ka definéts
Direktivas 2021/555 1. panta 1. punkta 4)
apakSpunkta;

Grozijums

29. “tirgotajs” ir tirgotajs, ka noteikts
Direktivas 2021/555 1. panta 1. punkta
9) apakSpunkta;
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Komisijas ierosindatais teksts
(a) Saujamierocu vai bittisku sastavdalu
izgatavoSana, tirdznieciba, maina,

izireSana, laboSana, modifikacija vai
parveidoSana;

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 29. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(b) municijas izgatavoSana,

tirdzniectba, maina, modifikacija vai
parveidoSana;

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 30. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

30. “tirdzniecibas starpnieks” ir persona,
kas nav tirgotdjs un ka arods vai
nodarboSanas pilnigi vai daléji ir kada no
Sadam darbibam:

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 30. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) darijumu apsprieSana vai
organizésana Saujamierocu, to bitisku
sastavdalu vai municijas pirkSanai,
pardoSanai vai piegadei;

Grozijums Nr. 24

Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Grozijums

30. “tirdzniecibas starpnieks” ir
tirdzniecibas starpnieks, ka noteikts
Direktivas 2021/555 1. panta 1. punkta
10) apakspunkta;

Grozijums

SVitrots
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Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 30. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) Saujamierocu, to butisku sastavdalu
vai municijas parsitiSanas organizéSana
dalibvalsti, no vienas daltbvalsts uz citu
dalibvalsti, no dalibvalsts uz treso valsti
vai no tresas valsts uz dalibvalsti;

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 31. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) Savienibas vispar€ja importa atlauja,
kas attiecas uz importétajiem Savienibas
muitas teritorija un kas ir pieejama visiem
importétajiem, kuri ievero §is regulas II
nodala un §1s regulas 9. panta 8. punkta
minétaja istenoSanas akta izklastitos
nosacijumus un prasibas;

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 32. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(c) Savienibas vispar€ja eksporta atlauja,
kas attiecas uz eksportu uz konkrétam
galamérka valstim un kas ir pieejama
visiem eksportetajiem, kuri ievero $is
regulas Il nodala un 15. panta 7. punkta
minétaja istenoSanas akta izklastitos
nosacijumus un prasibas;

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Grozijums
svitrots
Grozijums
(c) Savienibas visparg€ja importa atlauja,

kas attiecas uz importetajiem Savienibas
muitas teritorija un kas ir pieejama visiem
importétajiem, kuri ievero §is regulas II
nodala un §1s regulas 9. panta 8. punkta
minétaja delegétaja akta izklastitos
nosacijumus un prasibas;

Grozijums

(c) Savienibas vispargja eksporta atlauja,
kas attiecas uz eksportu uz konkrétam
galamérka valstim un kas ir pieejama
visiem eksportetajiem, kuri ievero §is
regulas 11l nodala un 15. panta 7. punkta
minétaja delegétaja akta izklastitos
nosacijumus un prasibas;
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Komisijas ierosindatais teksts

(d) jairiemesls uzskatit, ka
Saujamierocis, ta biitiska sastavdala,
municija un trauksmes un signaliero¢i var
neatbilst Savienibas tiesibu aktiem
Saujamierocu joma, informe par to $1s
regulas 34. panta 2. punkta miné&tas
iestades;

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums

5. pants — 2. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
8. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Javalstu prakse atSkiras, Komisija
pienem istenoSanas aktus, ar kuriem
izveido sarakstu ar neparveidojamiem
trauksmes un signalieroCiem. Mingtos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 37.
panta izklastito komiteju procediru.

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Importa atlauja ir vajadziga, lai
Savienibas muitas teritorija import&tu
Saujamieroci, ta butisku sastavdalu,

Grozijums

(d) jairiemesls uzskatit, ka
Saujamierocis, ta butiska sastavdala,
municija un trauksmes un signaliero¢i var
neatbilst Savienibas tiesibu aktiem
Saujamierocu joma, nekavejoties informe
par to §1s regulas 34. panta 2. punkta
minétas iestades;

Grozijums

(ea) registre valsts datubazes, ko uztur
attiecigas valsts iestades.

Grozijums

4.  Javalstu prakse atSkiras, Komisija
pienem istenoSanas aktus, ar kuriem
izveido atvertu sarakstu ar
neparveidojamiem trauksmes un
signalierociem. Min€tos 1stenoSanas aktus
pienem saskana ar 37. panta izklastito
komiteju procediru.

Grozijums

1.  Importa atlauja ir vajadziga, lai
Savienibas muitas teritorija importétu
Saujamieroci, ta butisku sastavdalu,
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municiju un trauksmes un signalierocus.
Sadu importa atlauju sagatavo saskana ar II
pielikuma I dala noradito veidlapu. Sadu
atlauju pieskir tas dalibvalsts kompetentas
iestades, kura import€tajs ir iedibinats, un
to izsniedz elektroniski, izmantojot 28.
panta minéto elektronisko licencéSanas
sisteému.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
9. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Kompetentas iestades apstrada
importa atlauju pieteikumus termina, kas
neparsniedz 60 darbdienas no dienas, kad
kompetentajam iestadem ir iesniegta visa
vajadziga informacija. Arkartas apstaklos
un pienacigi pamatotos gadijumos miné&to
terminu var pagarinat Iidz 90 darbdienam.

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
9. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

municiju un trauksmes un signalierocus.
Sadu importa atlauju sagatavo saskana ar
II pielikuma I da]a noradito veidlapu. Sadu
atlauju pieskir tas dalibvalsts kompetentas
iestades, kura import€tajs ir iedibinats, un
to izsniedz, izmantojot 28. panta minéto
elektronisko licencéSanas sistemu.

Grozijums

4.  Kompetentas iestades apstrada
importa atlauju pieteikumus termina, kas
neparsniedz 45 darbdienas no dienas, kad
kompetentajam iestadeém ir iesniegta visa
vajadziga informacija. Arkartas apstaklos
un pienacigi pamatotos gadijumos minéto
terminu var pagarinat Iidz 70 darbdienam.

Grozijums

4.a Pienemot lemumu par to, vai
pieskirt importa atlauju saskanda ar So
regulu, dalibvalstis nem vera visus
attiecigos apsvérumus, tostarp savus ka
attiecigo starptautisko ligumu pusu
pienakumus un saistibas, apsverumus par
valsts arpolitiku un droSibas politiku,
tostarp tos, uz kuriem attiecas Kopeja
nostaja 2008/944/KADP. Dalibvalstis art
ievero savas saistibas attiectba uz
sankcijam, kas paredzetas Padomes
pienemtajos lemumos, Eiropas Drosibas
un sadarbibas organizacijas (EDSO)
lemumos vai Apvienoto Naciju
Organizacijas DroSibas padomes juridiski
saistoSajas rezoliicijas, jo ipasi attiectba
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Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums

uz ierocu embargo.

9. pants — 5. punkts — 1. dala — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
9. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Kompetentas iestades anulg, aptur,
groza vai atsauc importa atlauju, ja nav
izpilditi vai vairs netiek izpilditi tas
pieskirSanas nosacijumi. Ja kompetentas
iestades pienem Sos lémumus, tas So
informaciju dara pieejamu muitas
dienestiem, izmantojot 28. panta minéto
elektronisko licencéSanas sistemu.

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
9. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7.  Piemérojot §a panta 5. punktu,
dalibvalstis parbauda, ka Eiropas
Sodamibas registru informacijas sistéma

Grozijums

(ba) pieteikuma iesniedzejs ir fiziska
persona, kura ar tiesas vai neatkarigas
administrativas iestades lemumu, kas ir
speka pieteikuma iesniegSanas bridi, ir
atzita par garigi nespéjigu pilniba vai
daleji parvaldit savas lietas;

Grozijums

6.  Kompetentas iestades nekavéjoties
anul€, aptur, groza vai atsauc importa
atlauju, ja nav izpilditi vai vairs netiek
izpilditi tas pieSkirSanas nosacijumi. Ja
kompetentas iestades pienem Sos lémumus,
tas So informaciju dara pieejamu muitas
dienestiem, k@ ari Komisijai, izmantojot
28. panta minéto elektronisko licencéSanas
sistemu, tiklidz Sadi lemumi ir pienemti un
ne velak ka divu darba dienu laika péec to
pienem$anas. Sadus lemumus izpilda visi
valstu muitas dienesti.

Grozijums

7.  Piemé&rojot §a panta 5. punktu,
attiecigas iestades katra dalibvalsti
parbauda, ka Eiropas Sodamibas registru
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ECRIS nav ieraksta par sodamibu un ka
attiecigajas ES, valstu vai starptautiskajas
datubazes nav pazinojuma, ka
Saujamierocis ir pazaudéts, nozagts vai ka
uz to attiecas izmekleSana.

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
9. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8.  Komisija pienem istenoSanas aktu,
kas nepiecieSams, lai ieviestu Savienibas
vispargjo importa atlauju un paredzeétu
nosacijumus Saujamierocu, to biitisku
sastavdalu un municijas importam, ko veic
atziti uznémeji, kam ir atlauja drosibai un
droSumam, ievérojot Regulas (ES)
952/2013 38. panta 2. punkta b)
apaksSpunktu. Minetos istenoSanas aktus
pienem saskand ar konsulteSanas
procediiru, kas minéta 37. panta 2.
punkta.

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
9. pants — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
9.  Importetajam nav jamaksa maksa vai

nodeva par importa atlaujas pieteikumu,
iznemot eskortéSanas maksu.

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Kompetentas iestades var pieskirt
eksporta atlaujas I pielikuma A un B

informacijas sisttma ECRIS nav ieraksta
par sodamibu un ka attiecigajas ES, valstu
vai starptautiskajas datubazes nav
pazinojuma, ka Saujamierocis ir pazaudets,
nozagts vai ka uz to attiecas izmekl&Sana.

Grozijums

8.  Komisija ir pilnvarota pienemt
delegetos aktus saskanda ar 36. pantu, lai
papildinatu So regulu, ieviesot
noteikumus, ar kuriem tiek defineta
istenoSanas akta pienemsana, lai ieviestu
Savienibas vispargjo importa atlauju un
paredz€tu nosacijumus Saujamierocu, to
bitisku sastavdalu un municijas importam,
ko veic atziti uzne€méji, kam ir atlauja
drosibai un droSumam, ievérojot Regulas
(ES) 952/2013 38. panta 2. punkta

b) apakSpunktu.

Grozijums

9.  Importétajam nav jamaksa maksa vai
nodeva par importa atlaujas pieteikumu,
iznemot maksu par sitijuma eskortéSanu.

Grozijums

2. Kompetentas iestades var pieskirt
eksporta atlaujas I pielikuma A un
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kategorijas Saujamiero¢iem tikai tad, ja
Sadas atlaujas pieteikumam ir pievienota
ista lietotdja aplieciba, ko izdevusas
galamerka valsts iestades. 1V pielikuma ir
izklastits 1sta lietotaja apliecibas saturs.

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
14. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.  Komisija pienem istenosanas aktu,
ar ko ievies vienotu ista lietotaja apliecibu.
Mineétos istenoSanas aktus pienem
saskand ar konsulteSandas procediiru, kas
mineta 37. panta 2. punkta.

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
15. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Dalibvalstis apstrada eksporta atlauju
pieteikumus termina, kas neparsniedz 60
darbdienas no dienas, kad kompetentajam
iestadeém ir iesniegta visa vajadziga
informacija. Arkartas apstaklos un
pienacigi pamatotos gadijumos
kompetentas iestades mingto terminu var
pagarinat Iidz 90 darbdienam.

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
15. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

B kategorijas Saujamiero¢iem tikai tad, ja
Sadas atlaujas pieteikumam ir pievienota
eksporta aplieciba saskana ar

1V pielikumu, ko izdevis importetajs
galamérka valstt. Ja preces eksporté
privatam uznémumam, kas pardod preces
talak vieteja tirgii, minéto uznemumu
uzskatis par isto lietotdju $is regulas
nolitkos.

Grozijums

3.  Komisija tiek pilnvarota pienemt
delegetos aktus saskanda ar 36. pantu, lai
1V pielikuma II dald ieviestu vienotu
eksporta apliecibu.

Grozijums

4.  Dalibvalstis apstrada eksporta atlauju
pieteikumus termina, kas neparsniedz

45 darbdienas no dienas, kad
kompetentajam iestadeém ir iesniegta visa
vajadziga informacija. Arkartas apstaklos
un pienacigi pamatotos gadijumos
kompetentas iestades min€to terminu var
pagarinat Iidz 70 darbdienam.

Grozijums
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6.  Dalibvalstis eksporta atlaujas
pieteikuma apstrades noliika izmanto
elektroniskus dokumentus.

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
15. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7.  Komisija pienem istenoSanas aktu,
kas nepiecieSams, lai ieviestu Savienibas
visparejo eksporta atlauju un paredzetu
nosacijumus Saujamierocu, to biitisku
sastavdalu un municijas eksportam, ko veic
atziti uzne@meji, kam ir atlauja drosibai un
droSumam, ievérojot Regulas (ES)
952/2013 38. panta 2. punkta b)
apaksSpunktu. Minetos istenoSanas aktus
pienem saskand ar konsulteSanas
procediiru, kas minéta 37. pantd.

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
15. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8.  Eksportétajam nav jamaksa maksa
vai nodeva par eksporta vai ES ieks$¢ja
tranzita atlaujas pieteikumu, iznemot
eskorteSanas maksu.

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
16. pants — 1. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(g) galasanémeéju, ja tas ir zinams
sitisanas laika,

SVitrots

Grozijums

7.  Komisija ir pilnvarota pienemt
delegetos aktus saskanda ar 36. pantu, lai
papildinatu So regulu, ieviesot
noteikumus, ar kuriem tiek defineta
Savienibas vispareja eksporta atlauja un
paredzeéti nosacijumi Saujamierocu, to
butisku sastavdalu un municijas eksportam,
ko veic atziti uzneémeji, kuriem ir atlauja
drosibai un droSumam, ievérojot Regulas
(ES) 952/2013 38. panta 2. punkta

b) apakSpunktu.

Grozijums

8.  Eksportétajam nav jamaksa maksa
vai nodeva par eksporta vai ES ieks¢ja
tranzita atlaujas pieteikumu, iznemot
maksu par sitijuma eskortéSanu.

Grozijums

(g) galasanemégju;
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Pamatojums

Sis grozijums ir nepieciesams logiskai teksta konsekvencei un ir nesaraujami saistits ar citiem
pienemamiem grozijumiem, kuri attiecas uz Saujamierocu importu un eksportu.

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
17. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) dalibvalsts kompetentas iestades uz
laiku, kas neparsniedz 10 darbdienas, aptur
eksporta procesu vai, ja vajadzigs, citadi
aizkav€ SaujamieroCu, to biitisku
sastavdalu vai municijas izveSanu no
Savienibas muitas teritorijas caur $So
dalibvalsti, ja tam ir pamats aizdomam, ka
mednieku vai sporta §aveju noraditie
iemesli neatbilst attiecigajiem
apsvérumiem un saistibam, ka paredzets §is
regulas 18. panta. Arkartas apstaklos un
pienacigi pamatotos gadijumos $aja punkta
minéto terminu var pagarinat Iidz 30
darbdienam.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
18. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Lemjot par to, vai pieskirt eksporta
atlauju saskana ar So regulu, dalibvalstis
nem Vvera visus atbilstigos apsvérumus,
tostarp attieciga gadijuma:

Grozijums

(c) dalibvalsts kompetentas iestades uz
laiku, kas neparsniedz 10 darbdienas, aptur
eksporta procesu vai, ja vajadzigs, citadi
aizkav€ Saujamierocu, to biitisku
sastavdalu vai municijas izveSanu no
Savienibas muitas teritorijas caur So
dalibvalsti, ja tam ir pamats aizdomam, ka
mednieku vai sporta §aveju noraditie
iemesli neatbilst attiecigajiem
apsvérumiem un saistibam, ka paredzets S§is
regulas 18. panta. Arkartas apstaklos un
pienacigi pamatotos gadijumos $aja punkta
minéto terminu var pagarinat lidz

20 darbdienam.

Grozijums

1.  Lemjot par to, vai pieskirt eksporta
atlauju saskana ar So regulu, dalibvalstis
nem Vvera visus atbilstigos apsveérumus,
tostarp:

Pamatojums

Sis grozijums ir nepiecieSams logiskai teksta konsekvencei un ir nesaraujami saistits ar citiem
pienemamiem grozijumiem, kuri attiecas uz Saujamierocu importu un eksportu.
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Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums

19. pants — 1. punkts — 1. dala — a apakSpunkts — ia punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
19. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja kompetentas iestades atsaka,
anul€, aptur, groza vai atsauc eksporta
atlauju, tas So informaciju dara pieejamu
muitas dienestiem, izmantojot 28. panta
mingto elektronisko licencéSanas sistemu.

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
19. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Jakompetentas iestades ir
apturgjusas eksporta atlauju, tas
apturéSanas perioda beigas pazino pargjam
dalibvalstim savu galigo izvertejumu,
izmantojot 28. panta miné&to elektronisko
licencéSanas sisteému.

Grozijums

(ia) pieteikuma iesniedzejs ir fiziska
persona, kura ar tiesas vai neatkarigas
administrativas iestades lemumu, kas ir
speka pieteikuma iesniegSanas bridi, ir
atzita par garigi nespéjigu pilniba vai
daleji parvaldit savas lietas;

Grozijums

3. Ja kompetentas iestades atsaka,
anul€, aptur, groza vai atsauc eksporta
atlauju, tas So informaciju nekavejoties
dara pieejamu muitas dienestiem,
izmantojot 28. panta minéto elektronisko
licencéSanas sistemu. Minétais pienakums
sniegt informdciju neskar parsiidzibas
procediiras, kas var biit piemérojamas
saskanda ar valsts tiesibu aktiem.

Grozijums

4.  Jakompetentas iestades ir
aptur€jusas eksporta atlauju, tas
apturéSanas perioda beigas nekavejoties
pazino pargjam dalibvalstim savu galigo
izvertejumu, izmantojot 28. panta minéto
elektronisko licencé$anas sistemu, tiklidz ir
veikts Sads galigais izvertejums un ne
velak ka divu darba dienu laika pec ta
veikSanas.
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Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
19. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Jakompetentas iestades ir atteikusas
pieskirt eksporta atlauju, to galigo
izvertejumu registré 29. panta minétaja
sistéma.

Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
19. pants — 6. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Tas var vispirms apspriesties ar tas
dalibvalsts vai to dalibvalstu
kompetentajam iestadem, kuras ir
1izdevusas S§adus atteikumus, veikusas
anuléSanu, apturéSanu, parveidoSanu vai
atcelSanu, ka noteikts 1., 3. un 5. punkta. Ja
péc sadas apspriesanas dalibvalsts
kompetentas iestades nolem;j pieskirt
atlauju, tas par to pazino pargjo dalibvalstu
kompetentajam iestadém, sniedzot visu
attiecigo informaciju, lai paskaidrotu
lémumu.

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
19. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Kompetentas iestades katru gadu
parbauda, vai atlaujas nosactjumi visa
atlaujas deriguma laika ir izpilditi. Sadu
parbauzu pamata var biit reprezentativi

Grozijums

5. Ja kompetentas iestades ir atteikusas
pieskirt eksporta atlauju, to galigo
izvertejumu registré 29. panta minétaja
sistéma, tilit péc tam, kad ir veikts Sads
galigais izvertejums, un ne velak ka divu
darba dienu laika péc ta veikSanas.

Grozijums

Tas var vispirms apspriesties ar tas
dalibvalsts vai to dalibvalstu
kompetentajam iestadém, kuras ir
izdevusas Sadus atteikumus, veikusas
anuléSanu, apturéSanu, parveidosanu vai
atcelSanu, ka noteikts 1., 3. un 5. punkta. Ja
pec Sadas apspriesanas dalibvalsts
kompetentas iestades nolemj pieskirt
atlauju, tas par to nekavejoties pazino
pargjo dalibvalstu kompetentajam
iestadem, ka ari Komisijai, sniedzot visu
attiecigo informaciju un pamatojumus, lai
paskaidrotu lémumu.

Grozijums

8.  Kompetentas iestades katru gadu
parbauda, vai atlaujas nosactjumi visa
atlaujas deriguma laika ir izpilditi. Sadu
parbauzu pamata ir reprezentativi visu
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visu speka esoso atlauju paraugi.
Kompetentas iestades vismaz reizi trijos
gados atseviski parbauda katru eksporta
atlauju. Dalibvalstis zino koordinacijas
grupai par parbauzu rezultatiem.
Zinojumus apspriez koordinacijas grupa,
kas izveidota ar 33. pantu.

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
20. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Divu méneSu laika péc izveSanas no
Savienibas muitas teritorijas eksportetajs
kompetentajai iestadei, kas izsniegusi
eksporta atlauju, iesniedz apliecinajumu
par nositita SaujamieroCu, to bitisku
sastavdalu vai municijas siitfjuma
sanemsanu importa tresa valsti, to jo Tpasi
nodroSina, uzradot attiecigos muitas
importa dokumentus.

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
20. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
20. pants — 2. punkts

speka esoSo atlauju paraugi. Kompetentas
iestades vismaz reizi divos gados atseviski
parbauda katru eksporta atlauju.
Dalibvalstis zino koordinacijas grupai par
parbauzu rezultatiem. Zinojumus apspriez
koordinacijas grupa, kas izveidota ar

33. pantu.

Grozijums

1. Viena ménesa laika pec izveSanas no
Savienibas muitas teritorijas eksportétajs
kompetentajai iestadei, kas izsniegusi
eksporta atlauju, iesniedz apliecinajumu
par nosutita Saujamierocu, to biitisku
sastavdalu vai municijas stitfjuma
sanemsSanu importa tresa valsti, to jo 1pasi
nodroSina, uzradot attiecigos muitas
importa dokumentus.

Grozijums

l.a Kompetenta iestade Sa panta

1. punkta minéto apliecindajumu par
sapemSanu augsSupielade 28. panta
minetaja elektroniskaja licencesanas
sistema. Ja kompetenta iestade no
eksportetaja nesanem apliecinajumu par
sanems3anu, ta registré So informdaciju
minetaja elektroniskaja licencesanas
sistema.
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Komisijas ierosindatais teksts

2. Jadivu ménesu laika péc izveSanas
no Savienibas muitas teritorijas nav
iesniegts $ads §a panta 1. punkta minétais
apliecinajums par nosttito sttfjumu
sanemsanu vai ja tai rodas aizdomas,
dalibvalsts kompetenta iestade nekavéjoties
pieprasa eksporta muitas dienestiem
apstiprinat, ka ir iesniegta eksporta
deklaracija un ka I pielikuma uzskaititie
Saujamieroci, to bitiskas sastavdalas un
municija ir izvesti no Savienibas muitas
teritorijas un prasa importetajai tresai
valstij apstiprinat nosiitita Saujamierocu, to
bitisku sastavdalu vai municijas stitijuma
sanemsanu.

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
20. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
21. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Komisija un kompetentas iestades,
kas pieskir eksporta atlauju, ja tam rodas
aizdomas, veic pécnosiitiSanas parbaudes,
lai nodrosinatu, ka eksport&tie
Saujamieroci, to biitiskas sastavdalas un
municija atbilst saistitbam, kas uznemtas
ista lietotdja aplieciba, kura ietverta

Grozijums

2. Javiena ménesa laika péc izveSanas
no Savienibas muitas teritorijas nav
iesniegts $ads §a panta 1. punkta minétais
apliecinajums par nostiitito sttfjumu
sanemsanu vai ja tai rodas aizdomas,
dalibvalsts kompetenta iestade nekavéjoties
pieprasa eksporta muitas dienestiem
apstiprinat, ka ir iesniegta eksporta
deklaracija un ka I pielikuma uzskaititie
Saujamieroci, to butiskas sastavdalas un
municija ir izvesti no Savienibas muitas
teritorijas un prasa importetajai tresai
valstij apstiprinat nosiitita Saujamierocu, to
bitisku sastavdalu vai municijas siitijuma
sanemsanu.

Grozijums

2.a Ja kompetentd iestiade nevar sanemt
importeétajas tresas valsts apliecina@jumu
par sanem3anu, ka noteikts Sa panta

2. punkta, ta registre So informaciju

28. panta minétaja elektroniskaja
licenceSanas sistema.

Grozijums

1.  Komisija un kompetentas iestades,
kas pieskir eksporta atlauju, regulari un ne
tikai aizdomu gadijuma, bet ari pec
nejausibas principa, veic pécnosiitiSanas
parbaudes, lai nodros$inatu, ka eksportétie
Saujamieroci, to butiskas sastavdalas un
municija atbilst saistibam, kas uznemtas
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IV pielikuma.

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
21. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
2. leprieksgja punkta vajadzibam
pecnosiitiSanas parbaudes var veikt jebkura
tresa persona, ko Sim noltikam skaidri

pilnvarojusi Komisija vai attiecigas
dalibvalstis.

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums
22. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Muitas dienestiem ir vajadzigas
pilnvaras un resursi, lai pienacigi veiktu
savus uzdevumus saskana ar So regulu.

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
23. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Komisija, kompetentas iestades un
muitas dienesti ciesi sadarbojas un
apmainas ar informaciju.

eksporta aplieciba, kura ietverta
IV pielikuma.

Grozijums

2.  leprieks$gja punkta vajadzibam
pecnosiitiSanas parbaudes var veikt jebkura
treSa persona, kas §im noliikam skaidri
sanémusi atlauju no Komisijas vai
attiecigajam dalibvalstim.

Grozijums

4.  Muitas dienestiem ir vajadzigas
pilnvaras un resursi, kas atbilst tam, cik
daud? atlauju un deklardaciju gada
kopuma apstradats attiectba uz,
Saujamieroliem, to biitiskam sastavdalam,
municiju vai trauksmes un
signalierociem, ka uzskaitits I pielikuma,
lai pienacigi veiktu savus uzdevumus
saskana ar So regulu.

Grozijums

1.  Komisija, kompetentas iestades un
muitas dienesti uznemas saistibas regulari
un ciesi sadarboties un apmainities ar
informaciju.
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Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
23. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Jaattieciba uz I pielikuma
uzskaititajiem Saujamierociem, to butiskam
sastavdalam, municiju un trauksmes un
signaliero¢iem, kas ir pagaidu glabaSana
vai kam pieméro kadu muitas procediiru,
muitas dienestiem ir pamats uzskatit, ka
mingétie izstradajumi ir neatbilstigi, tie
papildus 22. panta aprakstito nepiecieSamo
pasakumu veikSanai nosiita kompetentajam
iestadeém visu attiecigo informaciju.

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
24. pants — 4. punkts — 3. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Muitas dienesti var apturet tadu preu
importu, kam piemerota attieciga muitas
procediira, ja tiem ir konkrétas Saubas, un
Sada gadijuma tie elektroniski informé
kompetento valsts iestadi, kas pienem
lémumu par prec€m piemérojamo rezimu.
Ja valsts kompetenta iestade 10 darbdienu
laika nesniedz atbildi muitas dienestam, tad
muitas dienests preces izlaiz.

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
24. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Sapanta 4. punkta minétaja termina
vai pagarinataja termina dalibvalsts vai nu
importé SaujamieroCus, to butiskas
sastavdalas vai municiju, vai art veic

Grozijums

3. Jaattieciba uz I pielikuma
uzskaititajiem Saujamierociem, to butiskam
sastavdalam, municiju un trauksmes un
signalierociem, kas ir pagaidu glabasana
vai kam pieméro kadu muitas procediiru,
muitas dienestiem ir pamats uzskatit, ka
mingétie izstradajumi ir neatbilstigi, tie
papildus 22. panta aprakstito nepiecieSamo
pasakumu veikSanai nekavejoties nosiita
kompetentajam iestadém, k@ ari Komisijai
visu attiecigo informaciju.

Grozijums

Muitas dienesti aptur tadu prec¢u importu,
kam piemérota attieciga muitas procediira,
ja tiem ir konkrétas pamatotas Saubas, un
sada gadijuma tie nekavéjoties elektroniski
informé& kompetento valsts iestadi, kas
pienem lémumu par prec€m piemérojamo
rezimu. Ja valsts kompetenta iestade

20 darbdienu laika nesniedz atbildi muitas
dienestam, tad muitas dienests nekavejoties
preces izlaiz.

Grozijums

5. Sa panta 4. punkta minétaja termina
vai pagarinataja termina dalibvalsts vai nu
izlaiZ Saujamierocus, to butiskas
sastavdalas vai municiju, vai arT veic
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darbibu saskana ar 19. panta 1. punkta b)
apakSpunktu .

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums

25. pants — 1. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja muitas dienests atklaj Saujamierocu, to
sastavdalu, municijas vai trauksmes un
signalierocu nelikumigu siitijumu, tas par
to nekavgjoties inform& kompetento iestadi
muitas dienesta valsti. Minéta kompetenta
iestade:

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
25. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Muitas dienesti, kas atklajusi Saujamierocu,
to sastavdalu un municijas nelikumigu
sttijumu, iznem Saujamierocus, to biitiskas
sastavdalas, municiju vai trauksmes un
signalieroc€us, 11dz galamérka kompetenta
iestade Savienibas muitas teritorija ir
nolémusi citadi un ir rakstiski pazinojusi
min&to lémumu kompetentajai iestadei
muitas dienesta valsti, kura aizturets
Saujamierocu, to sastavdalu, municijas vai
trauksmes un signaliero¢u nelikumigs
sttfjums.

Grozijums Nr. 66

darbibu saskana ar 19. panta 1. punkta
b) apakSpunktu.

Grozijums

Ja muitas dienests atklaj Saujamierocu, to
sastavdalu, municijas vai trauksmes un
signalierocu nelikumigu siitijumu, tas par
to nekavgjoties un ne velak ka divu darba
dienu laika péec Sada atklajuma
izdarisanas informé kompetento iestadi
muitas dienesta valsti. Minéta kompetenta
iestade:

Grozijums

Muitas dienesti, kas atklajusi Saujamierocu,
to sastavdalu un municijas nelikumigu
stitjumu, izpem Saujamierocus, to biitiskas
sastavdalas, municiju vai trauksmes un
signalieroCus, 11dz galamérka kompetenta
iestade Savienibas muitas teritorija ir
nolémusi citadi un ir rakstiski pazigojusi
minéto lémumu kompetentajai iestadei
muitas dienesta valsti, kura aizturets
Saujamierocu, to sastavdalu, municijas vai
trauksmes un signaliero¢u nelikumigs
sutijums. Ja galamerka kompetenta
iestade Savientbas muitas teritorija ir
pienémusi Sadu lemumu, ta ne velak ka
divu darba dienu laika péc mineéta
lemuma pienemSanas to rakstiski pazino
muitas dienestiem, kas atklajusi
nelikumigo sitijumu.
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Regulas priekslikums
25. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Jair aizdomas par Saujamierocu, to
bitisku sastavdalu, municijas vai
trauksmes un signalieroc¢u nelikumigu
apriti, informaciju par Saujamiero¢iem, to
bitiskam sastavdalam un municiju, kas
iznemti muitas kontroles laika, muitas
dienests, izmantojot Eiropola droSas
informacijas apmainas tikla
lietojumprogrammu, dara zinamu
kompetentajam iestadem, kas minétas §1s
regulas 34. panta 2. punkta.

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
25. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

3. Datos par iznemsanu, ietverama Sada

informacija, ja tada ir pieejama:

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
25. pants — 3. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(g) transporta veids un transporta
uzn€muma vai personas valstspiederiba,
tostarp attieciga gadijuma “konteiners”,
“kravas automobilis vai furgons”,
“personigais transportlidzeklis”,

b3

“autobuss”, “vilciens”, “komerciala
aviacija”, “vispargja aviacija” vai “pasta
krava un pakas”;

Grozijums

2. Jair pamatotas aizdomas par
Saujamierocu, to biitisku sastavdalu,
municijas vai trauksmes un signalierocu
nelikumigu apriti, informaciju par
Saujamierociem, to biitiskam sastavdalam
un municiju, kas iznemti muitas kontroles
laika, muitas dienests, izmantojot Eiropola
drosas informacijas apmainas tikla
lietojumprogrammu, dara zinamu
kompetentajam iestadém, kas minétas §1s
regulas 34. panta 2. punkta, nordadot
pamatoto aizdomu iemeslu un

pieradijumus.

Grozijums
3. Datos par iznemsanu, ietverama Sada
informacija:

Grozijums

(g) transporta veids un transporta
uznémuma vai personas valstspiederiba,
tostarp attieciga gadijuma “konteiners”,
“kravas automobilis vai furgons”,
“personigais transportlidzeklis”,
“autobuss”, “vilciens”, “komerciala
aviacija”, “vispar€ja aviacija” vai “pasta
krava un pakas”, ka ari attieciga gadijuma
izmantota transportlidzekla registracijas
numurs;
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Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums
27. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis katru gadu Iidz

31. julijam pa e-pastu konfidenciali
iesniedz Komisijai savus valsts gada datus
par ieprieks€jo gadu par:

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums
27. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) atlauju un atteikumu skaitu,
Saujamierocu, to biitisku sastavdalu un
municijas faktiska importa un eksporta
daudzumiem un veértibam regulas

I pielikuma uzskaitito kategoriju un
apakskategoriju, izcelsmes un galamérka
daltjuma;

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
27. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Komisija pienpem istenoSanas aktus,
ar kuriem nosaka noteikumus un formatu,
kas dalibvalstim jaizmanto, lai sniegtu
Komisijai anonimiz€tus statistikas datus,
kas minéti §a panta 1. un 2. punkta.

Grozijums

1. Dalibvalstis, izmantojot piemérotus
konfidencialus lidzeklus, tostarp droSu un
Sifretu sistemu, kas janodroSina saskana
ar 29. pantu, katru gadu Iidz 31. jilijam
iesniedz Komisijai savus valsts gada datus
par ieprieks€jo gadu par:

Grozijums

(a) atlauju un atteikumu skaitu un
atteikumu iemeslus, Saujamierocu, to
bitisku sastavdalu un municijas faktiska
importa un eksporta daudzumiem un
vertibam regulas I pielikuma uzskaitito
kategoriju un apakskategoriju, izcelsmes
un galamérka daltjuma, daltbvalstu liment
veikto pécnosiitiSanas parbauZu
daudzumu un rezultatiem, 32. panta
mineto izpildes panakSanas darbibu
daudzumu un rezultatiem dalibvalstu
liment,

Grozijums

3. Komisija ir pilnvarota pienemt
delegetos aktus saskana ar 36. pantu, lai
papildinatu So regulu, nosakot papildu
noteikumus un formatu, kas dalibvalstim
jaizmanto, lai sniegtu Komisijai
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Minetos istenoSanas aktus pienem
saskand ar konsulteSandas procediiru, kas
minéta 37. panta.

Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
28. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija izveido un uztur elektronisku
licenc€Sanas sistému attieciba uz importa
un eksporta atlaujam un ar tam saistitiem
lémumiem saskana ar $is regulas 9. un 14.
pantu.

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
28. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Komisija ar TstenoSanas aktiem
paredz noteikumus par elektroniskas
licenc€Sanas sistémas darbibu, t. sk.
noteikumus par personas datu apstradi un
datu apmainu ar citam IT sistemam.
Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana
ar konsultéSanas procediru, kas minéta
37. panta.

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
28. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

anonimiz&tus statistikas datus, kas miné&ti
$a panta 1. un 2. punkta.

Grozijums

Komisija nekavejoties izveido un uztur
elektronisku licencéSanas sistemu attieciba
uz importa un eksporta atlaujam un ar tam
saistitiem l@mumiem saskana ar §is regulas
9. un 14. pantu. Dalibvalstis veic visus
vajadzigos pasakumus, lai padatrinatu
elektroniskas licenceSanas sistemas
ievieSanu. Visas licenceéSanas sistemas
Sunkcijas izveido lidz... [pieci gadi pec Sis
regulas pienemsanasj.

Grozijums

2. Komisija ar TstenoSanas aktiem
paredz noteikumus par elektroniskas
licencéSanas sistémas darbibu, t. sk.
noteikumus par datu apmainu ar citam
Savienibas struktiiru un par $is regulas
istenoSanu kompetento dalibvalstu iestaZu
IT sisttemam. Mingétos 1stenoSanas aktus
pienem saskana ar konsultéSanas
procediiru, kas min€ta 37. panta.

Grozijums
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Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
29. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Komisija, apsprieZoties ar
koordinacijas grupu, kas izveidota ar 33.
pantu, izstrada vai izv€las droSu un Sifrétu
sist€ému, kas nepiecieSama, lai atbalstitu
tieSu sadarbibu un informacijas apmainu
starp dalibvalstim attieciba uz atteikumiem
pieskirt importa vai eksporta atlaujas.

Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums
29. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.  Komisija ar istenoSanas aktiem
paredz noteikumus par to, ka darbojas
informacijas apmaina starp dalibvalstim
par atteikumiem pieskirt importa vai
eksporta atlaujas. Minétos istenoSanas
aktus pienem saskana ar konsulteSanas
procediiru, kas minéta 3is regulas

37. panta 2. punkta.

Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums
29. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

4.a Personas datu apstradi
elektroniskaja licencéSanas sistema veic
saskana ar attiecigi Regulu (ES)
2018/1725 vai Regulu (ES) 2016/679.

Grozijums

1. Komisija, apsprieZoties ar
koordinacijas grupu, kas izveidota ar

33. pantu, Eiropas Parlamentu un Padomi
1zstrada vai izvélas droSu un Sifrétu
sistému, kas nepiecieSama, lai garantetu
tieSu sadarbibu un informacijas apmainu
starp dalibvalstim attieciba uz atteikumiem
pieskirt importa vai eksporta atlaujas.
Sistemu izveido ... [divus gadus peéc $is
regulas pienemsanasj.

Grozijums

3.  Komisija ir pilnvarota pienemt
delegétos aktus saskana ar 36. pantu, lai
papildinatu So regulu, paredzot papildu
noteikumus par to, ka darbojas
informacijas apmaina starp dalibvalstim
par atteikumiem pieskirt importa vai
eksporta atlaujas.

Grozijums
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Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums
31. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Lai nodroSinatu §is regulas pareizu
pieméroSanu, dalibvalstis veic samerigus
pasakumus, kas vajadzigi, lai to
kompetentas iestades varétu:

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums
32. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par
sankcijam, ko pieméro par §is regulas
parkapumiem, un veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodro$inatu to istenoSanu.
Paredzetajam sankcijam ir jabut
iedarbigam, samerigam un atturo$am.

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums

34. pants — 2. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a) to valsts iestadi katra dalibvalstt, kas
ir atbildiga par Saujamierocu integrétu
kontroli un koordinaciju starp dazadam

3.a Personas datu apstradi
elektroniskaja licencéSanas sistema veic
saskana ar attiecigi Regulu (ES)
2018/1725 vai Regulu (ES) 2016/679.

Grozijums

1. Lai nodroSinatu §is regulas pareizu
pieméroSanu, dalibvalstis veic samerigus
pasakumus un nodroSina resursus, kas
vajadzigi, lai to kompetentas iestades
varétu:

Grozijums

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par
sankcijam, ko pieméro par §is regulas
parkapumiem, pazino par tiem Eiropas
Komisijai un veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu to TstenoSanu.
Paredzetajam sankcijam ir jabut
iedarbigdm, same&rigam un atturo$am.
Sankcijas par $is regulas parkapumiem
var biit saistitas ar attiecigd uznémuma
gada ienéemumiem visa pasaule.

Grozijums

(a) valsts iestadi, kas ir atbildiga par
Saujamierocu integrétu kontroli un
koordinaciju starp dazadam iestadém, kuru
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iestadem, kuru kompetencg ir cina pret
Saujamierocu nelikumigu apriti (valstu
kontaktpunkti “Saujamieroc¢i’);

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
34. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts
Pamatojoties uz So informaciju, Komisija

sava timekla vietn€ public€ un katru gadu
atjaunina miné&to iestazu sarakstu.

Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums
34. pants — 2. punkts — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

kompetencg ir cina pret Saujamierocu
nelikumigu apriti (valstu kontaktpunkti
“Saujamieroci”);

Grozijums

Pamatojoties uz So informaciju,
Komisija sava timekla vietne publicé un
atjaunina minéto iestazu sarakstu, tiklidz
notiek izmainas.

Grozijums

Komisija, apspriefoties ar Saujamieroéu
importa un eksporta koordindcijas grupu,
iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei gada zinojumu par $is regulas
istenoSanu un izpildi. Minétais gada
zinojums ir publiski pieejams. Taja
ieklauj informaciju par atlauju un
atteikumu skaitu, Saujamierocu, to
bitisku sastavdalu un municijas faktiska
importa un eksporta daudzumiem un
vertibam regulas I pielikuma uzskaitito
kategoriju un apakskategoriju, izcelsmes
un galamerka daltjuma Savienibas un
daltbvalstu limeni. Taja ieklauj art
informaciju par administraciju, jo ipaSi
persondalu, un kontroles istenoSanu, jo
ipasi par pecnosiutisanas parbauiu skaitu
un rezultatiem Savienibas un valstu
limeni. Zipojuma art informe par
daltbvalstu piemeérotajam sankcijam un
noverté to efektivitati.
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Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums
34. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.  P&c koordinacijas grupas
pieprasijuma, un jebkura gadijuma ne retak
ka reizi 10 gados, Komisija parskata Sis
regulas TstenoSanu un iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par tas
piemé&roSanu, kura ietver atbilstoSus
priekslikumus tas grozijumiem.
Dalibvalstis dara Komisijai zinamu visu
informaciju, kas vajadziga §a zinojuma
sagatavoSanai. Pirmo starpposma zigojumu
par pieméroSanu Komisija public€ piecu
gadu laika p&c §1s regulas stasanas speka.

Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums
36. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Pilnvaras piegemt 35. panta minétos
deleggtos aktus Komisijai pieskir uz
nenoteiktu laiku.

Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums
36. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 35. pantd miné&to
pilnvaru delegg€jumu. Ar lémumu par
atsauksSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
deleg€jumu. Lémums stajas spcka

Grozijums

3.  P&c koordinacijas grupas vai Eiropas
Parlamenta pieprasijuma, un jebkura
gadijuma ne retak ka reizi § gados,
Komisija, pamatojoties uz gada
istenoSanas zinojumu, parskata §is regulas
istenoSanu un iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par tas
piemé&roSanu, kura ietver atbilstoSus
priekslikumus tas grozijumiem.
Dalibvalstis dara Komisijai zindmu visu
informaciju, kas vajadziga §a zinojuma
sagatavoSanai. Pirmo starpposma zinojumu
par pieméroSanu Komisija publicé 3 gadu
laika p&c §1s regulas stasanas speka.

Grozijums

2. Pilnvaras piegemt 9. panta

8. punkta, 14. panta 3. punkta, 15. panta
7. punkta, 27. panta 3. punkta, 29. panta
3. punktd un 35. panta minétos delegétos
aktus Komisijai pieSkir uz nenoteiktu laiku.

Grozijums

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 9. panta

8. punkta, 14. panta 3. punkta, 15. panta
7. punkta, 27. panta 3. punkta, 29. panta
3. punkta un 35. panta minéto pilnvaru
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nakamaja diena péc ta publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas
neietekmé jau speka esoSos deleggtos
aktus.

Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums
36. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Saskana ar 35. pantu pienemts
delegétais akts stajas speka tikai tad, ja
divos menesos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei,
ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par
diviem méneSiem.

Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums
IV pielikums — 1. apakSvirsraksts

delegésanu. Ar Iémumu par atsauk$anu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegéjumu.
Leémums stajas speka nakamaja diena péc
ta publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas
taja noradita. Tas neietekme jau speka
esosos delegétos aktus.

Grozijums

5.  Saskana ar 9. panta 8. punktu,

14. panta 3. punktu, 15. panta 7. punktu,
27. panta 3. punktu, 29. panta 3. punktu
un 35. pantu pienemts delegétais akts
stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas So
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Ista lietotdja aplieciba Eksporta aplieciba
Grozijums Nr. 88
Regulas priekslikums
IV pielikums — 1. dala — ievaddala
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Komisijas ierosinatais teksts

Ista lietotaja aplieciba ieklauj vismaz $ada
informaciju:

Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums
IV pielikums — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) zinas par isto lietotaju (tostarp vards,
adrese, uzn€émuma nosaukums un, ja
pieejams, — uznémuma registracijas
numurs). Ja preces eksporte privatam
uznpeémumam, kas pardod preces talak
vietgja tirgl, min€to uznémumu uzskatis
par Isto lietotaju §is regulas nolukos. Tas
neliedz dalibvalstim pieteikumus licencém,
kas attiecas uz eksportu talakpardevéjiem,
1zvertet citadi neka pieteikumus licencém,
kas attiecas uz eksportu istajiem
lietotajiem,

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums
IV pielikums — 1. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(f) ista lietotaja paraksts, vards, uzvards
un amats;

Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums
IV pielikums — 1. dala — i apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(1)  isto lietotdju apliecibu izdoSanas
datums;

Grozijums

Eksporta aplieciba ieklauj vismaz Sada
informaciju:

Grozijums

(b) zinas par importétaju (tostarp vards,
adrese, uzn€émuma nosaukums un, ja
pieejams, — uznémuma registracijas
numurs); Ja preces eksporte privatam
uzpémumam, kas pardod preces talak
vietgja tirgl, min€to uznémumu uzskatis
par importeétaju §1s regulas nolukos. Tas
neliedz dalibvalstim pieteikumus licencém,
kas attiecas uz eksportu talakpardevéjiem,
izvertet citadi neka pieteikumus licencém,
kas attiecas uz eksportu importetdjiem;

Grozijums

(f) importetaja paraksts, vards, uzvards
un amats;

Grozijums

G

—
N

eksporta apliecibu izdoSanas datums;
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Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums
IV pielikums — 1. dala — j apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(j) attiecigos gadijumos — unikals

identifikacijas numurs vai liguma numurs,
kas attiecas uz ista lietotdja apliecibu,

Grozijums

(j) attiecigos gadijumos — unikals
identifikacijas numurs vai liguma numurs,
kas attiecas uz eksporta apliecibu;
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